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KUEMNE+NAGEL S.r.l.

ACCETTAZIONE MERCE,

Quantita dichiarata: Bbi) T

Quantita effettiva:
Tipo Imhallaggm

Quantita Imhalh
Conformita alle schede d |mball .

Dear Sir or Madam:

-—— ——mem CTIENELIE

Thank you for your order. The following arficles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

i

'I'DELIVERY' NOTE

‘.JH |

T

‘Delivery-Number 84959109
Ship to Party. 1452539

_ Sold to-Party 1452539
«Delivery Note Date- 19.08.2019

- Print Date 19.08.2019

. "Shipping Type 50
Shipping Point Central store

" Page \ 1712

. Your Salés Representative
David Kemmer

- M 0170 633-6881
T 07931 91-2518

F 07931 91-4679
E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Your Data Our Pata
Your Purchase Ord 550003867201 Proc. No.: 0020439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 13.08.201¢
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie K&hler
Line item No. PU* : Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Desecription Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991882909 094 150 E-DK - 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 KG 44.64
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305372454
Customer ltem Number 2517817800 ‘
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Foint
WKL2

* PU = Pack unit

Worth Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad iergentheim - T +48 (0)7831 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wusrth-industrie.com - www.wuerth-industris.com

Address; Drillberg - 57980 Bad Mergenthsim - Headquarter in Bed Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlim¥ed partner: Wirth [ndustrie Service Verwallungs-GmbH, 74550 Kéinzelsau, county court Stutégart HRB 580633
Managing Directors: Rainer Birkert, Ralf Gehringar, Martin Jaul, Mareus Qito, Eberhard Scheuber



Packing list
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M-25801179

NVE: 00342600794232007542

Sender Ship-to-Party
Wirth Industrie Service GmbH & Co.KG Magna PT S.p.A.
Industriepark Wiirth
Drillberg VIA DEI CICLAMINI 4
DE-87980 Bad Mergentheim IT-70026 MODUGNO
Net weight 44,6 kg
petivery oosassatos ||| 11| L1
Article No. Customer Batch Tarif code Volume Weight [kg] Origin
Article No.
0991882909 2517817800. .. 4305372454 392690970900 — 3.600 ~ 44,6 ° E-DK

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG

Druckdatum: 19.08.2019 11:01:08 Seite 1 /1



Wirth Industrie Service GmEH & Co,KG Drlllberg DE-97980 Bad w

Mergenthelm ~ ° Detail-Ubersicht Leihgut

Magna PT S.p.A, LHM: 25801179
Ce Datum: 19.08.2019

VIA DEI CICLAMINI 4 Seite: 11

IT-70026 MODUGNO

LHM beinhaltet

Lieferung Vstel Abladest, |Lieferantennr Kundennr Bestellnr| Anzahl Pos.
0084959109 [WKL2 14249 91000716 1452539

550003967201 | 24

Detail-Lieferungstibersicht / Leihgut / direkt zuordenbare Daten

Lieferung |Kundennr Kundenart. |Artikelnr Charge Menge | Typ Kundenbez. Anz.
0084959109 |1452539 [2517817800 (0991882909 4305372454 | 3600|KLT 4329 24
dkblau

Detail-Ubersicht / Leihgut / LHM-Ebene

Typ-Bezeichnung Anzahl Leihgut Auftrag | Anzahl Fiillmaterial Leihgut LHM
Einwegpalette 120x80 0 0 1
KLT 4329, dunkelblau 24 0 0
Palettendeckel 120x80, blau |0 R ) S NN | o S

Abholung/Riickfiihrung:

19.08.2019 11:00:58 Seite 1/1



Tra nysport{&rder

Mittente

N° partita WA
Sender 2

VAT-ID-No.

*

WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D-~-37980 BAD MERGENTHEIM

Data / Date

£1-AUG—2019

\: Y 7/ i

o o o ke

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto
Order code

ZNJ-EC-02E8751

N° partita VA
VAJ-ID-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA PT S.P,A.,

PLANT MODUGND

Condzion; di trasporto/Delivery terms

franco dam, franco fabbrica
free domldile arwoiks

I e B e
dari pagat dat i
=l o

diz dog, pag. dix deg. non pap,
Ol Oléiam™

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRURE 9
D~74613 OEHRIMGEN
Tel:+49 7341 388 O

duty unpald
i Fax:+49 7941 988 Z19

Vi DEI CICLAMINI 4
I-70086 MODUGND EXW

Assicurazione complementare Numero df dossler

Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce o no
Delivery address E] yes no

Riferiment del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Curency Value for nstrance
N F TME—TMW-EOTETE
Terminal i amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tal,
. BARI + 39 / BO 5315811
Marche e numert Quantita Imballaggio | Desaizlone della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers. Quantity Packing Desaription of Facking Custom's tariff number | Gross welght in kg Value (with cumency)
PARTS 99&. 0
4| RLE |[PARTS
Peso tassablle in ki Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable welght in kg T:ta| g[r’oss Wtleghtl inkg
Din. X anx anx m= 2 B30 w 0. Q0 9. OO 932. 0
Richieste particolari f Spedal consignments
KUEHNE+NAGEL s.u.
Via dei Ciclamini, snd- 70026 Modugno (BA) R

Istruzioni particolari f Spedial instructions ‘{u[legaﬁ I Enclostres ™

IMRP-INW-6O7676 TEL: 004973319119 23

FETER WINTENBERGER

ﬂNSPRQdJ—IﬂéO

. "Ricevuto co\1

7019 :

S
g8rya di

w, algy

Note

Ritiro dal mittente

Consegna al destinatario
Collection at sender

Delivery to consignee

Data [ Date Data / Date

IMPORTANT

Qrario /Time Orario { Time

upan delivery of the consignment.

O SRy A
YVetircastuatitae tart
According to CVR, transport damagas have to be noted on the transport orde} {POD)

Eamags not visible extemally should be natified in
writing to the responsible EUROCORNECT terminal within 7 days afier defivery.

[Wibro e fima del mittente
Stamp and signature of sender

ivery

{remains with consignea at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi flrma In stampatello
Conslgnee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCO_NNE/C:F sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




